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Select Art. 1891 DE Betriebsanleitung
Bewasserungssteuerung

EN Operator’s manual
Water Control

FR Mode d’emploi
Programmation d’arrosage

NL Gebruiksaanwijzing
Besproeiingsbesturing

IT Istruzioni per 'uso
Unita di controllo per irrigazione

ES Instrucciones de empleo
Control de riego

PT Manual de instrucoes
Controlador de rega

EL Odnyiec xpnong
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2uoTnuax eAéyxou moTiopato¢ GARDENA Select

MeTappoon TWV TTPWTOTUTIWY 0dNYIWV XPrioNG.

Mo Aoyoug aopoAeiag dev emTpemneTal
A N XPron auToU TOU TTPOIOVTOC OE TTIAIdIN

KOl VEOUG KATW TwV 16 £TQV, KABWG Kol 08
TTPOOWTIC TIOU OBV EIVAl EE0IKEIWUEVD E QUTEG
TIc Odnyiec xpnong. AToua pe eIBIKEG OVAYKES
UMoPOUV VA XPNOILIOTIOIOUV TO TTPOIOV LOVO UTiO
TNV EMTAENON KO TNV KOBOBHyNoN KAMolou
ureuBuvou aTopou. Na gxeTe Ta maIdI& umo eri-
THENOoN d)OTe Ve SEO(oq)q)\ioeTe oti g Ba naiEouv
pe TO TIpoidv. Mn XpnoIloToIEiTe TOTE TO TPOIOV
OTOV £I0TE KOUPOOPEVOI, GPPWOTOI I KKTW OO
TrV ETIPPON OIVOTIVEUHOTOG, VOPKWTIKGV 1 Gap-
HOKQV.

1. AZPAAEIA

MpoBAemouevn xpnon:

To >ZUoTnua eAseyxou moTiopato¢ GARDENA mpo-
opiCeTal yIxX IBIWTIKA XPHON OTOV OIKIAKO KOl OTOV
SPOCITEXVIKO KINTTO OTIOKAEIOTIKA VIO eEWTEPIKOUG
XWPOUGC VIO TOV EAEYXO OUCTNHATWY TEXVNTAC
BpoxNGC Kail TIOTIOTIKWY OUCTNUATWY. To cuoTnua
EAEYXOU TIOTIOUOITOC PTTopeEl Vo Xxpnoipomoinosi
VIO TO QUTOUIOTO TIOTIOUG KOTA TNV TIEPiod0 Twv
OICKOTTWV.

KINAYNOZ! To Zl‘Ja‘rnpa eAéyxou noﬂouaToq
GARDENA dev emTpsneTou VX XPNOIYOTIOIEi-
TXI YIX Blopnxavme(; xpnosu: KQI 0€ OUVOUX-
OuO ue xnpu«x TTPOIOVTX, TPOPIUX, EUPAEKTA
KXI EKPNKTIKX UAIKKX.

ZNUOVTIKO!
MeAeTroTe pe mpoooxn TIG oérwlsc XPNONG Kail
QUAGETE TIC VIO UEANOVTIKI XPron.

MnaTapio:

FNa AOyoug xop&AEIXG TNG AEITOUPYIXG
EMTPETETAI VX XPNOIMOTIOIEITXI XTTOKAEIOTI-
K& Hiot XAKXAIKR prraTapia 9 V yayyoaviou
(alkaline) TUTToU IEC 6LR61!
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[Npog amoguyn 6|0(Korrr]c AESITOUPYICC TOU OUGTH)-
UOTOC s)\syxou WOTIOIJO(TOC sEaITiag SEotoesvr]us—
VNG unchcxme O€ TIEPIMTWON PHOKPACG omoucmc
00, TIPETIEI VOl QVTIKABIOTATE TN UTIOTOPIC, HOAIG
apxioe! va avaBooRnvel To CUUBOAO UTIOTARIOG.

©£on oe AeiToupyia:
To oUoTNUG EAEYXOU TIOTIOUGTOC STTPETIETO VO
EYKOBIOTATAI ATTOKAEIOTIKA O KATAKOPUPN



Beon pe 1o MagIuad! pO(KOp TTPOC Tal ETIOVW WOTE
val omomsnaml n elIo0xwPENOoN vspou oTtn er]Kr]
TV pnowcxplwv H eAdyioTn moooTtnTal napoan
VvEPOU VIO TNV qogpcx)\r] )\SITOUpVIO( svspyononn—
ONG TOU CUOTAUOTOC EAEYXOU rfonouowoc eivail
20-30I/h. M.x., yia Tov EAEYXO TOU ouomuotToc
Micro-Drip amaitouvtal TouhaxioTtov 10 oTopia
OTOAGENG 2 AITPWV.

Se uynAeg Beppokpaoieg (Gvw Twv 70 °C oTn

000ovn) n o6ovn LCD pmopei va oBroel. Auto dev

e Pealel KABOAOU TNV EKTEASON TOU TTPOYPO-

uoTog. H 08ovn LCD gpgpavieTal Kol TIaAI agpou

WUxOEI.

H peyioTn BepuoKpacia Tou MapexoUEVOU

vepou emTpeneTal va givail 40 °C.

ATIOPEUYETO TNV KATATIOVNON OO EPEAKUCHO.

= Mnv TpoRaTe Ao To CUVOEDEUEVO SUKOUTITO
OWANVAL.

MPOZOXH! Ecv apaipedei n 06ovn evw
gival avoikTh N BaABIda, N BaABIda Mapai-

2. OEZH ZE AEITOYPrIA - (Ek. A-D)

LEVEI QVOIKTI) PEXPI VO TOTTOBETNOE! KOl TTGAI
n o8ovn.

KINAYNOZ! KapSiakr avokor!

AUTO TO TTPOIGV dNUIOUPYEI NASKTPOUIAYVN-
TIKO Medio KOTA TN AsIToupyia. AuTO To TTedio
UTTOPEI UTTIO OPICHEVEC OUVONKEG VO ETTNPEAIOEI
TN AEITOUPYIQ eVEPYNTIKQV I TABNTIKWY I0TRIKGV
SUPUTEUPATWV. [0 VO OMOKASIOTE! O KivOUVOC
KOTOOTAOEWV TTOU UMOPOUV Vol KATOANEOUY OE
oochpoUc n ecxvc'xomouc TpO(upomopoUQ, ™
GTOUA TTOU (PEPOLY IATPIKO EHPUTEUHA TTPETTE!
V@l GUHBOUAEUTOUV TO 0RO TOUG 1 TOV KATO-
OKEUOOTH| TOU EPPUTEUHOTOG TPOTOU XPNOILO-
TTOINOOUV TO UNXAVNHC.

KINAYNOZ! Kivduvog aopuéiag!

MIKPG EEQPTHLIATA UMOPOUV VO KATATTO-
OoUv eUKOAA. H MAQOTIKI) GOKOUAG EYKUHIOVEI
KivOuvo aopugiog yia HIKPS TTadIA. ATTOUOKPU-
VETE TOl MAUOIX KATA TN DIGPKEIN TNG CUVAIPHO-
Adynong.

Edw Oa Bpeite
&va Bivreo yix
n pUOHIoN:

OfE-£10)
el
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3. AEITOYPTIA - Ex.F)

4. PYOMIZH - E. G-J)

MepIOTPEPOVTOG TO KOUTT HITOPEITE VO TOOMOMOIN-
OETE TIG PUBMICEIG 1 VO PETOREITE OTNV EMOHEVN
puBuIoN. I'lowwvmq TO neplomoq)mo Koupri emBe-
BAIWVETE TNV EKAOTOTE KATAXWPION. KPOTWVTOG
TIATNHEVO TO KOUWTT VIOl TOUAGKIOTOV 3 OeuTepOAe-
mTa dsopeUeTe 1) anodeopeUeTe TNV 006VN.

Evepyo noTiopo ‘Evdeign

)_(pbvo(; ‘I

pmaTapiog *
aodnripa .| npoodiopiopév
BB 88 & p PIoEVT)
Xpovodia- Sensor 666 —— — | © Tlgln uypasiog
ypappaTa £ddpoug
Npa EvapEng - - - 0 omvovecl 0 moeqrr‘]-
: PO QVIXVEUET «QTEWO»
ToTiopaTog o ,
(0-23) wpec (0-59) Aerra @ BBEE 3 omvovecl =0 ano?nrn-
. , 2 E EB N pa:‘avwxvsuev\ «uvpoT,
Ligpkeia motiopaTog hrs min XWOPIC XPOVIKG EAEYYOHEVO
(0-7) wpec (1-59) hemo | /Z7) Mo Tu We Th Fr Sa Su | nomoux
L1 siuepa
ZuyvoTnTa Evepyomoinon/
ToTiopaTog ‘—'—‘ anevepyonoinon
(Hugpeg e poypaypaTOg
£BdopAdAG) notiopaTog

* (@) 1o 1o 1 €10¢ TIOAU YOUNAR TIHA Viot VEO GVOIVHOK
@) TouAGyIoTOV o TV aMoguyA BIBKOTIAG TOU TOTIHTOG 08
4 gBdopadeg nap\nmon LOKPAG omouom(c IR sEaVTAnusvnq

UmoaTapiog oVTIKBIoTaTe TN pnoTapio oTav

(@) 70 m0AU 4 BOopAdE;  ovoB0OivEl TO OUMBOAO PTATaPIOC.
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Eik. G: 1 PUBuIon opog (wpeg) | 2 PUBUION wpag
(AertTd) | 3 PUBUIoON NuEPQG (AeuT. — Kup.) | 4 Z€ eTOIuO-
TNTA VIO XPOVOSIAYPOULIO
Eik. H: 1 EmAoyn xpovodioypappotog | 2 PUBuion xpo-
vodiaypaupaTog | 3 EmBeBaiwon xpovodiaypaupuaTog |
4 [NpoyPOUATIONEVN OUOKEUT
Oi svési&alc P1,P2, P3 £MoNUAivVouV Xpovodia-
VpO(ULJO(TO( yia To ToTIopa. MTopEeiTe Vo amobnkeu-
oeTe swq 3 omstcxmea xpovoéloxypappomx
Ol NUEPEC TIOTICUATOG TTPETTEN VA ETTIAEYOVTA KOl
Vo] snlBeBotleOVTou 0g JepovWwUEVN BO(OT] H T1p€-
XOuoo r]pepcx ™G eBdouddac srnor]uouvsml ye
uroypdaupion. Me On/ Off umopeite va evepyoriol-
€ITE 1 VO QTEVEPYOTTOIEITE Tal XPOVODIaYPAUUOTA
o€ pepovwpevn Baon.
g Eik. I: AiloONTHpag uypaciag ed&gpoug,
%— Kwd. 1188 (S1xTiOETOU TIPOXIPETIKK)
%? - (Eik.D): 1 Mevou: A\oenmpotc
I MeT& Tn ouvdeon evog ouoer]mpot uypaoiog
séo«pouc SULI)O(VIZSTO(I TO K8I|.,I8VO «AloBNTN-

POG» — QUTO UMOPET VOt 6IO(pK808I £0¢ 1 Aertro.
Meow Tou PUBUIOTH ONPEIOU HETOYWYNG OTOV
aIoONTHPC LYPOCIog edAPOUC PUBUICETal N LYPQ-
olor Tou ed0poUG aro TN oroia dev Oar SiegayeTal
nonouq OULPWVA e TO xpovoélowpotuuot (BA. 0dnvi-
€G XprHong Tou ouoenmpcx uvpaomxc eéoupouq
GARDENA). To xelpoKivnTo TIOTIoHA eival SeS0HEVO
avegdpTnTa aMod auTo.
Eik. J: 1 Evepyo momiopa |2 Tporrorromor] 6|otpK8|otc
rnotiopoTog | 3 AlokorTr| ave TIGOo OTIYHI TOU EVEEYOU
ToTIoUATOg



Me xeipiopo Tou AnkTpou (&= ) mapexetan n duva- 5, FZYNTHPHZH - (Ei. E)
TomTcx evapéng 1 SI0KOTTAG 8VOG XEIPOKIVNTOU
TIOTIOWOTOG OTOV EMBUUNTO XPOVO.

6. ATOGHKEYZzH

O¢on eKToc Aenoupvnaq Amoppiyn: (CULPWVA e TNV odnyia
- To l'[pOIOV npsna VOl QUAGOOETOI OE UEPOC 2012/1 9/EE)
oTo oroio dev sxouv mpdoBoon TadId. To np0|ov dev ST[ITpE)TISTO(I VOl AMOPPITITETON

= [0 TNV TIPOOTOCIN TG UMOTAPING, QUTH oTa KOIVO( on<|ou<0( QAMOPPIUUATA. I'Ipsnel (Yol
TTPETE! VO apaipedei (eIK. B). cxnopp|rrT8Tcx| OUU(D(.\)VS pe Toug |oxuowec

- DUAACOETE TNV 0BOVN KOl TN HOVAS TOTTIKOUG KOVOVIOHOUG TTPOOTOCIOG TOU
BoABIBOG 08 OTEYVO, KASIOTO KOl GOMOAN mepIB&AOVTOG.

Qmo ToV TTAYETO XWPO.

ZHMANTIKO! AI®€0TE TO TIPOIOV HECGW TNG unnpeclaq (xvc(KUK)\wonc ™mg nsploxn(; O0G.
Arroppupn TNG HMTXTAPING: EFIIOTpS(DSTS TN UETAXEIPIOUEVN pnowcxpla OE €va QMo Ta onueia nw)\qor]c
" YEOW TNC 6nu0T|Knc urnpeoiag dIABeoNS amoBANTWY TNG TIEPIOXNC OAG. AIGBETETE TN UMATAPIA UOVO
0E EKPOPTIOUEVN KATAOTOON.

7. ANTIMETQMIZH Z®AAMATQN

MpoBANux Artia AvTipeTwion
Xwpic £vdeign 006vng H praTapia dev TOMoBeTHONKE GWOTA. - AABeTe UMOWN TN B€0N TWV TOAWV (+/-).
H pmarapia ivar e§avtAnpevn. - ToroBeTrOoTE KAIVOUPYICH (GAKOAIKTY)
uraTapio.
Xwpig €vdei§n 006vng H Beppokpacia otnv 06ovn urepBaivel - H &vdeign eppavideTal et TNV TITWOoN
Toug 70 °C. NG BEPHOKPATIOG.
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MpoBAnua

Arti

AvTipeTwWTION

ZTnVv 006vn TPoB&AAETXI
TO O- 7 OTAV MXTIETAI TO

To MARKTPO exouv deopeuTe.

- lMaTAoTE TO TANKTPO yio 3 deuTe-
POAETTTAL.

TARKTPO
Aev mapéxeTal [MpoR&MeTal 6|cprwq n evoeiEn - TormoBeTHOTE KAIVOUPYIO (GAKTAIKI)
SuvaToTNTX EQVTANUEVNC UMATaPIOG. urorapia.

XEIPOKivNTOU
TOTIOUXTOG pe
Tn AerToupyio g

H Bpuon eivail kKAeIoTn.

- Avoi&te Tn Bpuon.

H 0606vn dev £xel TomoOeTNOEI.

- TomoBeThoTE TNV 000VN OTO
nepiBANpa.

EAGxioTn mieon 0,5 bar pn dioBgoiun.

- EEaopahioTe Tnv eAdy. mieon 0,5 bar.

To MPOYPAUUX TTOTIOHX-
TOG Sev eKTEAEITAI
(Xwpi¢ MOTIONX)

Koroywplon,/ Tpomoroinon mpoyp&upuoTog
KOG TN SIAEKEIC TOU TTOALIOU EvVapEnG
1 Aiyo Tipiv omd auTov.

> A|s£cxveTs Tnv KO(TO(X(.OpIOr]/
Tpononomon Tou npovpoxpumoc
SKTOC TWV TTPOYPOUHOTIOHEVWV
WPWV EVOPENG.

H BoABISa &voiEe MTPONYOUHEVWS
XEIPOKIVNTOL.

- Ano@euyeTe evOeXOUEVEC ETIKOAUWEIG
TTPOYPAUHOTOG.

H Bpuon eivail KAsIoTn.

- Avoi€Te Tn Bpuon.

O a106NTAPAC UYPACIaC EDAPOUG
onuaTodoTEl Uypaaia.

- Se mepinTwon Enpaoiac eAeyETe
m™m puewor]/eson Tou aloBNnTHPa
uypociog edapoug.

H 06ovn dev £xel TOoOeTNOEI.

- TomoBeThoTE TNV 0806V OTO
mepiBANUa.

MpoR&MeTal DIAPKKG N eVOEIEN
eEavTANUEVNG UMaTapiog.

- TomoBeTHOTE KAIVOUPYIO (GAKAIKI)
umaTapia.

EA&yioTn mieon 0,5 bar pn dia®eoiun.

- EEaopahioTe Tnv eAdy. meon 0,5 bar.

To cuoTnUx EAEyXOU
moTiouaToG dev KAgivel

-
L
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H eAaxIoTn TOoOTNTA AfWNG UTTOASITIETON
Twv 20 I/h.

- JuvdE0TE TIEPICOOTERO OTOUIO
OTOAOENG.

AKABoPTN BOABIDO.

- =emAUVETE e pop& avTIBETN TNG
KOVOVIKNG TTAPOXNG.



GARDENA. ETTIIOKEUEG EMTPETTETAI VO EKTEAOUVTXI HOVO OO TX KEVTPX OEPRIC

2 YMOAEIZH: Noa &AAeg BA&BeG ameuBuvOeiTE 0TO KEVTPO GEPRIG TNG ETAIPEING

NG eTaupeiag GARDENA kaOwg Ko 1o eE€181KEUIEVOUG AVTITIPOCWITOUG
efouciodoTnuévoug amo Tnv eTaipeic GARDENA.

8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

ZuoTnua eAéyxou motioyatog  Tipn / Movada

ZuoTnua eAéyxou moTtiopaTog  Tipn / Movada

EA&yX./péy. mieon Aeiroupyiag 0,5 bar/12 bar

EUpog OeppoKpaciag 5 °C e 50 °C
AelToupyiag

Méoo pong KaBopd yAUKO vepo
M¢gy. BepuoKpaoio pEGou 40 °C

EAeyxopeva uEow TIpoypap-
HOTOG TMOTIOHXTH XV NMEPX

EAeyxopeva uEow TTpoyP&UHX-

TOG TOTIOPXTX oV EBSOURIX TO TIOAU 21
AIXPKEIX TTOTIOUATOG 3 x 1 Aerrar —
7 wpec 59 Aerttal
Kar&AAnAn mmpog xprnon 1 x 9V oAKOAIKN
ImaTaRpic ymoTapiar yoyyaviou
(Alkaline)

TUrou |EC 6LR61

Ai&pkeia AeiIToupyiag TNG nepitou 1 é1oc

HUITXTOPIXG

9. EEAPTHMATA

A100OnTNpag uypaociag edapouc GARDENA Kwd. 1188

AvTikAenTikn mpooTaciac GARDENA Kwd. 1815-00.791.00, S1xTiOeTON HEGW TOU
TUAUaTOG 0£pRIC GARDENA
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10. ZEPBIZ/EITYHZH

ZEpBIG:
MapaKaAoUUE MKOIVWVNOTE pe Tn dieubuvon
oTnV mMow ogAida.

AnAwon gyyunong:

Je mepinTwon a&iwong eyyunong, dev emBapuve-

OTE pE XPEWOEIG VIO TIG TIAPEXOUEVEG UTINPEOIES.

H GARDENA Manufacturing GmbH TTOPEXE! VIO

OAa TaU vvr]0|o( Kouvoupwa HpOIOVTO( G/—\RDENA

£yyunon 2 eTv omnd TNV NUEPOUNVIG TNG MPKTNG

QYOPUG aMo TOV QVTITPOOWTIO, OTAV TG TIPOIOVTO!

XPNOILOTIOIOUVTO OMOKASIGTIKA YIOH IDIWTIKT

xpnon. Aum n evvur]on KO(TO(OKSUO(OTO Oev 1oxUel

VIO TIPOIOVTA TTOU €X0UV ArMoKTNOEl 0Tn SeUTEPO-

yevr) ayopd. AuTH N eyyunon ogopt oe ONUo-

VTIKO 8)\O(TT(.OUCXTO( Tou npmowoc TIou oqael)\owou

O(rroéséswusva oe oapa)\uowa UAIKOU n KATO-

OKeung. H mapouoa eyyunon eKMANPWVETAl He

TNV rfcxpoxn Vele n)\npwc )\SITOUpVIKOU npomwoc

QVTIKOTOOTOONG 1 HE TN SWPEAV EMOKEUN TOU

S)\O(TT&)UO(TIKOU HpOIOVTOC A|O(Tnpouus TO OIKal-

WO sm)\oync AuTh) n urnpeoia IOXUSI spOOOV

TANPOUVTQI OI TTOPOKATW TTPOUNOOE0EIG:

* To TTPOIOV XPNOIUOTOINONKE VIO TOV TIPORAETIO-
HEVO OKOTIO OUHPWVA PE TIG OUCTACEIG OTIG
odnyiec xelpiopou.

* Aev ETIIXEIPNONKE GVOIYUO OUTE ETIOKEUT| TOU

TIPOIGVTOG OMO TOV AyOPOIOTH OUTE QMO TRITOUG.

e [l TN AeImoupyia €xouv xpnolpomnoindei amo-
KAeIoTIKG yvriolo GARDENA avTaAMOKTIKG Kall
POeIpOPEVA EEQPTHLICTO.
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¢ YTTo30Ar| Tou HO(pO(OTC(TIKOU otvopo(q

H (DUOIO)\OVIKF] pBopa SEO(anucxmv KOl OTOIXEIWV
(M. X., HOXOIPIQV, EEXPTNHATRV OTEPEWONG_HOXOI-
PIWV, OTPORIAWY, PWTIOTIKWV PJECWY, TPATE(OEIOWV
KOl O00VTWTWY IHAVTWY, TPOXWV KUAIONG, PIATRWY
aepa, Proudi), ol omTmiKeg JICPOPOTTOINCEIC,
KOBWG KOl T POEIPOPEVA KOl OVOAWCILC 850OTT-
HaTar OTOKASioVTON amd TNV eyyunorn.

AUTA N eYyUNON KATOOKEUOOT TIEPIOPICETaN OTNV
TIPOUNBEIO AVTOAGIKTIKGV KOl OTNV ETIOKEU
OUHPWVO PE TOUG TIPOOVOIPEPOHEVOUG OPOUG.
ANMeC aawomq TTPOC SUAC WG KATOOKEUBOTPIC
eTaupeia, .., yio anolnuiwon, dev aimioAoyouvTal
ue paon Tnv sva'Jnon KaTaoKeuooTr. Eival auTo-
vONTO OTI QUTHA N EYYUNON KOTAOKEUAOTH 88V
snr]pso(a TIG VOUIKEG KOl oupBaTleq aElwos}lc
£YYUNONG EVOVTI TOU QVTITPOOGITOU / TIWANTH.

H eyyUnon KATOOKEUTOTH UTTOKEITAI 0TO OIKAIO
™me Ouoonovélo(mc; Anuomomo(q ™G, lepuoviag.
2e nspmmor] O(Emoewv evvunor]c OTSI)\TB TO
EAATTWHOTIKO TTPOIOV padi e Eval avTiypapo Tou
TTAPOOTOTIKOU QYOPAG KO LI TIEPIYPOPI) TOU
OPAGALOTOG e TTPOTMANPWUEVT TOXUDOPOUIKA TEAN
oTn dielBuvon ogePRIC TNG ETAIPSIOGC.

AvaAwonpc(

Ta SAO(TTu)UO(TO( oTO OUCTNUA s)\syxou nonouo(-
TOG ano soqxx)\pevo( Tonoesmusvec unchcxplec
r oe pnmapmc e 6|0(ppor] sEoupOUVTou arnod
TNV £YYUNON. ZNyieg omo Ty eMiépaorn MayeTou
amokAgiovTal oTIO TNV gyyunon.



DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung
mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die
durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemas und
nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert
wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del pro-
dotto, con la presente dichiariamo espressamente che decli-
niamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti
qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner
di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati
utilizzati ricambi originali o autorizzati GARDENA.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby
expressly declare that we accept no liability for damage incurred
from our products where said products have not been properly
repaired by a GARDENA-approved service partner or where
original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were
not used.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos
alemana, por la presente declaramos expresamente que no
aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafios oca-
sionados por nuestros productos si dichos productos no han
sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por
GARDENA o si no se han utilizado piezas originales GARDENA
0 piezas autorizadas por GARDENA.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des pro-
duits défectueux, nous déclarons expressément par la présente
que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résul-
tant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement
réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des piéces agréées GARDENA
n'ont pas été utilisées.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alemé de responsabilidade pelo produto,
declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados
pelos nossos produtos, caso os tais produtos ndo tenham sido
devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA
aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegas GARDENA
originais ou pegas autorizadas pela GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren
wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden
voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten
niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner
of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die
door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

EL Eu6dvn npoiovrog

SUpQWVa JE TOV YEPHAVIKO VOpOo Tiepi Eubuvng yia Ta MpoiovTa,
ye To Tapov SnAwvoupe PNTWG OTI deV amodeXOHOOTE KOIo
euduvn yia TUXOV {nuieg TIoU TTPOKUTTTOUV OO TO TIPOIOVTOL OIG
€AV aUTA BEV £X0UV ETIIOKEUOOTE! OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPI-
uevo ouvepyan emokeuwv TNG GARDENA 1y edv dev €xouv Xpn-
olgoroinBei aubevTika eEaptrhuata GARDENA ) eEapTrpora
eyKekpIpeva omo Tnv GARDENA.
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DE EU-Konformitétserkldrung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die
nachstehend aufgefiihrten Gerate bei Verlassen des Werks

die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen flr Sicherheit und
besondere Normen erflillen. Dieses Zertifikat verliert seine
Gultigkeit, wenn die Geréte ohne unsere Genehmigung veran-
dert werden.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, &€ conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE

e agli standard specifici di prodotto. Qualungue modifica apportata
al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida la
presente dichiarazione.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product
specific standards. This certificate becomes void if the units are
modified without our approval.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que, cuando
salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen
las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado
quedara sin efecto si se modifican las unidades sin nuestra autori-
zacion.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et
conforme aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont appli-
cables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification
apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce
certificat.

PT Declaragdo de conformidade CE

O abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fébrica, as unidades indicadas acima estdo em conformi-
dade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrdes de segu-
ranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado
deixa de ser vdlido se as unidades forem modificadas sem a nossa
aprovacao.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de producten
die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in
overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richt-
linen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen.
Dit certificaat vervalt als de producten worden aangepast zonder
onze toestemming.

EL AjAwon Zuuudpewong EK

H uroyeypappévn etaipeia, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, TaTorolei oTi,

KOTA TNV €£000 QMd TO £PYOOTACIO, Of HOVASEC TIOU QVOPEPOVTAI
KOTWTEPW CUPHOPPVOVTAI e TIG evappoviopeveg odnyieg EE,
Ta TPOTUNA A0POAEIaG TNG EE Kai Tar GUYKEKPILEVD TIPOTUTTCH
TPOIOVTOG. AUTO TO TIIGTOTOINTIKO KABIOTATOI GKUPO €AV OI
HOVAGEG €XOUV TPOTOMOINGE! XWPIG TNV EYKPION HOG.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
MepIypapr TOU TPOIoVTOG:

Bewdsserungssteuerung
Water Control

Programmation d’arrosage
Besproeiingshesturing

Unita di controllo per irrigazione
Control de riego

Controlador de rega

Z0oTnpa EAEYXOU TOTIOHOTOC

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:
Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:

Anno di applicazione della certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacdo pela CE:
Eroc onparog CE:

2018

Produkttyp: Artikelnummer:

Product type: Article number:

Type de produit : Référence :

Producttype: Artikelnummer:

Tipo di prodotto: Codice articolo:

Tipo de producto: Referencia:

Tipo de produto: NUmero de referéncia:

Tumoc mpoiovTog: KwdIKog eidoug:

Select 1891

EU-Richtlinien: Hinterlegte Dokumentation:

EC-Directives: GARDENA Technische

Directives CE : Dokumentation,

EG-richtliinen: M. Kugler, 89079 Uim

B!rettlye UCEE Deposited Documentation:

Drecta L GARDENA Technical

iretivas - Documentation,
Odnyieg EK: M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique

2014/30/EC | GarpEna,
2011/65/EG | M. Kugler, 89079 Uim

Ulm, den 20.12.2018
Ulm, 20.12.2018

Fait a Uim, le 20.12.2018
Uim, 20-12-2018

Ulm, 20.12.2018

Ulm, 20.12.2018

Uim, 20.12.2018

Uim, 20.12.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Persona delegata

La persona autorizada

O representante

0 &ouoi0d0TnpEVOC

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11 - Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC

SW 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 2720 92 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarmna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapust All
Gyn. 8 flekemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 CryneHTcKku rpag,
Codms

il
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA

(GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

#8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna |Shangha|)

Management Co., L

FiHE (1) EEEEBE“"J

3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shangnal PRC. 200335
KT T 52075 B

H [ 7BEE3HE, B4 200335

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Ecuador

Husquarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739

Tel. 571 2922700 ext. 105 franclsco]acume@
jairo. com.co com.ec
Costa Rica Estonia

Compania Exim Husgvarna Eesti 00
Euroiberoamericana S.A. Valdeku 132

Los Colegios, Moravia, EE-11216 Tallinn
200 metros al Sur del Colegio info@gardena.ce
Saint Francis - San José :
Phone: (+506) 297 68 83 Finland
exim_euro@racsa.co.cr Oy Husqvarma Ab

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485

service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvara Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husquarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 322 1471 71

Great Britain
Husquarna UK Ltd
Preston Road

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.

Ezredu. 1-

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
o0j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Aycliffe Industrial Park ﬁrﬁlsha?_n
Newton Aycliffe 155/1, Tazhibayevoi Str.
County Durham 050060 Aimaty
DL5 6UP P Schmidt
info. co.uk 3B
110 005 Kostanay
Greece
M.MAMAAOMOYAOS AEBE Korea

Aew®. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

ENada

TnA. (+30) 210 5193100
info@ papadopoulos.com.gr

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300
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Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl
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Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spatka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XycksapHa“

141400, Mockoscxkasi 061,
T. XvMku,

ynuua JleHuHrpaackas,
Bnagenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

Xumku Buarec Mapk”,
nomeuienvie 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 154 044

servis@sk husqvarma.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485

service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

$-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina
TOB «XyckBapHa Ykpaitia»
By”. Bacunbkischka, 34,
odic 204-r

03022, m. Kig

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI'SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1891-20.960.02/0419
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